No. Nombre y Apellidos completos Estado Civil I Nacionalidad l Domicilio
1 ELISEO VILLAR LOUREIRO CASADO ESPANOLA Rm’ggggﬁﬁs :"'MZS \ a
- iradar, casa 11,
% J30455F8EA iriz, LA CORURA ESPARA
2 OSCAR DOMINGO UGALDE  [CASADOQ ESPANOLA BiLBAD, EsPARA
BILRBAO  A34d 363)653 ITMIBITXIAGA N°22, 1 Deha, Bermeo Bitkaia
3 o [MARIA LUZ CHOUCIRO ICASADA ESPANOLA E:‘QL:N F:;ggfom :\les ] "
irador, casa 11,
X %@Bﬁfﬁ APADY 64‘8\% Eiriz, LA CORURA ESPARA
|pILBAO, ESPARA
4 ¢ [MARIA CARMEN LARRAURI  [CASADA ESPANOLA BT AGA N2, 1 Dcba, Bermeo Bikala
ELLECHEA P -

SureriN ENDUNCIA
2l De COMPANIAS

NOMINA DE SOCIOS 0 ACCIONISTAS DE UNA COMPARIA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA
ACCIONISTA DE UNA COMPARNIA ECUATORIANA

1. COMPANIA ECUATORIANA

NOMBRE:  UNIOCEAN SA

NUERO DE EXPEDIENTE: 34863-2002

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL: GABRIELA VILLAR CHOUCINO

CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: GERENTE

2. COMPARNIA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA
NOMBRE: UGAVI DE TUNIDOS SOCIEDAD LIMITADA

NACIONALIDAD DE LA COMPANIA EXTRANJERA: ESPANOLA

DOMICILIO: DARSENA DE OSA LOCAL 82 N150606 A CORUNA ESPANA

NOTAL- A este formulario se debe acompafiar una certificacién extendida por 1a autoridad competente del pals de origen o Cénsul del Ecuadoren la  que se

acredite que la sociedad en cuestién se encuentra Jegalmente existente en el pais.

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPANfA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPANIA
ECUATORIANA

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: JULIAN MARTINEZ PEREZ

NACIONALIDAD: ESPANOLA

NUMERO DE IDENTIFICACION PERSONAL: 130640353-4

DOMICILIO: AVENIDA SEGUNDA CALLE 11 Y 12N°1115PISO 8

4. DATOS DE LOS SOCIOS , ACCIONISTAS O MIEMBROS DE LA COMPANIA EXTRANJERA:

YOI PRARFDIS A

FIRMA DFI. REPRESENTANTE LEGAL, SECRETARIO, ADMINISTRADOR
O FUNZIONARIO DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA QO APODERADO

Nota2: i este formulario hubiese sido otorgado en el exterior, deberd estar autenticado por Cénsul Ecuatoriano o apostillade

2016 02 05

FECHA DE PRESENTACION: ARO MES DiA
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D. ELISEO VILLAR LOUREIRO, mayor de edad, con Documento Nacignal de
Identidad Espafiol 0° 76.313.435-X, en su condicién de Administrador Unico de la
entidad UGAVI DE TUNIDOS, S.L., por medio de la presente, en uso de las facultades
de certificacion que le confiere el art. 109 del Reglamento de] Registro Mercantil Espariol
vigente, y a la vista de las anotaciones que constan en el Libro de Socios de la Compafiia

CERTIFICA

1.- Que la sociedad espafiola UGAVI DE TUNIDOS, S.L., domicilizda en Ria da Agra,
63, 15113 Malpica de Bergantifios, La Corufa, con C.LF. n°® B-15569437 esti mscrita en el
Registro Mercantil de La Corufia, Folios 86 y ss. del Tomo 1.836 del Archivo, Seccién
General, bajo la Hoja C-16.870.

2.- Que los socios de la compaiiia UGAVI DE TUNIDOS, S.L. son los siguientes:

D. ELISEO VILLAR LOUREIRO, mayor de edad, espafiol, casado, con
Documento Nacional de Identidad n® 76.313.435-X y domicilio en calle A Regueira, n® 25,
Utsb. El Mirador, Casa 11, Eitiz, La Cotruna.

Diia. MARIA LUZ CHOUCINO SUAREZ, mayor de edad, espafiola, casada,
con Documento Nacional de Identidad n® 76.320.559-G y domicilic en calle A Regueira, n°
25, Urb. El Mirador, Casa 11, Eiriz, La Coriria.

D. OSCAR UGALDE BILBAO, mayor de edad, espafiol, casado, con
Documento Nacional de Identidad n® 14.903.618-D y domicilio en calle Txibitxiaga, n® 22,
1° Dcha, Bermeo, Bizkaia.

Diia. M* CARMEN LARRAURI TELLECHEA, mayor de edad, espafiola,
casada, con Documento Nacional de Identidad n°® 14.910.200-] y domicilio en calle
Txibitxiaga, n° 22, 1° Dcha, Bermeo, Bizkaia.

Y, para que asi conste ante qui menester, expido la presente Certificacién, en La

Corufa-Fspana, 7 19-deenero de
Tl 7

Eliseo Villar Loureiro




YO,. JOSE MANUEL LOIS PUENTE, NOTARIO DEL ILUSTRE COLEGIO DE GALICIA,
CON RESIDENCIA EN A CORURA, DOY FE: que la fotocopia contenida en el pre-
sente folic es reproduccién fiel y exacta del original que he tenido a la vista y cote-
jado.
Este testimonio figura anotado en mi Libro Indicador con el ndmero treinta
| y tres de asiento.
A Coruna, a veinte de enero de dos mil dieciséis.

[
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Testimonio de autenticidad de fotocopia expedido el 20 de enero de 2018 por Daon Jose ManugskD)
Puente, Notario de A Coruiia, sobre un folio de papel exclusivo notarial, serie CR, n° 576551 cAlLiNUIEY

_ 4 &
APOSTILLE g gy, B

{Convention de La Haye du & octobre 1961)

1. Pais: ESPANA
Country / Pays :

El presente documento pablico
This public document / Le présent acte public

2. ha sido firmado por Don José Manuel Lois Puente
has been signed by
a été signé par

3. quien actia en calidad de Notario de A Coruna
acting in the capacity of
agissant en qualité de

4, y esta revestido del sello / timbre de Ja Notaria
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

Certificado
Certified 7 Attest
5.en  AComa 6. el dif 21/01/2616
atfa the /1

7. por Don [sidoro Antonio Calvo Vidal, Secretario de la ) nta Directiva del llustre Colegi T
by/par  de Galicia, en funciones de Decano

8. bajo el namero NB001/2016/000611
No . E‘—‘p} :
sous no @?oh (\U\E"‘" —

. < .
9. Sello/timbre: - 10, Firma:
Seal / stamp: Signature;
Sceau / timbre: i Slgnajure ;
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Esta Apostilla certifica ﬂni%ﬁ%ﬁfﬁiddad de la firma, la calid{en que el signatario del documente haya actuado y, en su caso, la )
identidad del sello o timbre del que el documento puiblico esté revestido. ,
Esta Apostilla no certifica el contenido del documentg para el cual se expidié.
[No es valido el uso de esta Apostilla en Espana]

[Esta Apostilla se puede verificar en la direccién sigulente: https:Heregister.justicia.es]
Cédigo de veriﬁcaclén de la Apostilla: NAHng-wuL:i-szo—MSZQ

This Apastille only certifies the authenticity of the signatura snd the capacity of the perscn who hag signed the public decument, and, where approprizte,
the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
[This Apastille is not valid for use anywhere within Spain]
[To verify the Issuance of this Apostille, see htlps:iereglster.|usticia.es]
Verification Code of the Apastille: NA HxBg-wul.3-zwio-M320
Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle | signataire de Tacte a agi e}, lo cas dchéant,
Tdentitd du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu,
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de I'acte pour lequel elle a été émise,
{L'utilisation de cette Apostille n'est pas valable en / au Espagne.]
[Cetio Apaostille paut 8lre vérifida A I'adresse suivante hitps:/ieregister.justicia.es] |

Coda de verification de FApostille: NA:HxBg-wuL3-zwio-M32Q




